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Mulheres artesas: indigenas e ribeirinhas de Barcelos

“Essas mulheres sao mulheres ribeirinhas e indigenas que migraram do interior, de comunida-
des na busca de um ideal, buscando melhoras para sua familia, seus filhos né? E ai, chegando
aqui, vendo as necessidades, elas procuraram fazer alguma coisa pra ajudar em casa, pra ajudar
seus esposos, seus filhos.

Entdo... Nisso, nessas dificuldades resolveram fazer alguma coisa, resolveram fazer artesa-
nato, pra ter uma renda a mais. Entdo, essas mulheres sao mulheres guerreiras que lutam, que
vdo em busca de alguma coisa, que querem vencer, que querem mostrar alguma coisa pra seus
filhos, que querem fazer dos seus filhos alguma coisa, que querem que eles vencam na vida, nds
procuramos fazer do dia-a-dia... alguma coisa, fazer o artesanato, pra ajudar em casa e também
na auto-estima, porque isso também é uma terapia pra nés mesmos! E porque fazer o artesana-
to, pra mim é uma terapia, né? Porque quando eu faco artesanato eu esqueco... coloco minha
chateacao embora, depois que vocé comeca vocé esquece até do que ta acontecendo ao teu
redor”. Sara Salviano, 20 julho 2007

“Muitas das vezes eu vejo assim, que por ser mulher existe uma parte
de discriminagao... porque... ‘mulher ndo pode fazer alguma coisa! (tra-
balho pesado)’, eu vejo assim um pouco, que a mulher é discriminada.
Entdo eu acho que nds temos competéncia, somos capazes de fazer al-
guma coisa, que até porque é de grande utilidade (o artesanato) pra ta
em busca de melhorias de renda, no sustento do dia-a-dia”. Geane Carpina
20julho 2007

“Somos mulheres que batalham, somos mulheres que querem ven-
cer, somos mulheres que se ocupam com seus objetivos fazendo arte-
sanato, que esquece um pouco das coisas que estdo ao redor... porque  D.Valdomira
todo mundo tem problema né? O artesanato ajuda, tiraum peso danossa  nsinando D. Sara

" . . atecerafibra
cabeca!” Valdomira Cruz, 20 julho 2007 de piacaba

“Eu digo assim também, o artesanato ele ja veio com os nossos avos
com as nossas avos que ja se foram, s6 que ele nao tinha reconhecimento,
ninguém dava valor!” Elizabete Amancio, 20 julho 2007

“A gente é artesa porque a gente gosta! Nao tem ninguém artesa aqui que ta fazendo obri-
gado, eu acho que néo! As vezes pode ser por uma necessidade né? ... pelo desemprego, que é
a coisa maior, a coisa pior aqui no nosso municipio. Existe ndo sei quando vai terminar, ndo sei se
um dia vai terminar com a discriminacao né? Isso existe em todo o setor de trabalho, a gente ja
tem uma idade que quase ndo pega mais pra funciondrio, essas coisas né? Entdo o qué que nos
estamos fazendo, é trabalho auténomo, que é o artesanato, umas trabalham com fibras, outras
com palhas, outras com sementes, outras com madeira, outras com papel, outras com pena.
Essas mulheres sdo muito lutadoras mesmo, porque nao é facil, todas elas tem familia, todas nés
temos os nossos afazeres... entdo, eu acho assim... que essas mulheres, elas merecem cada dia
mais ser reconhecidas e é atras disso é que nés estamos!.” Horlandina, 20 julho 2007

“Eu me criei assim... minha mae me teve dentro do igarapé, antigamente |4 nao tinha partei-
ra, tinha assim o marido da mulher como parteiro da mulher, entdo minha mae me teve dentro
do igarapé no piagabal, ai ela criou nés tudinho eu me entendi onde nds vivia assim, ai nés tinha
um sitio num Rio Preto, nds se criamo assim, ai nés ndo sabe o que é esse negocio de estudo
nadinha, nenhum de nés.

NoOs era vinte pessoas por todo, s6 que ficou trés meninos e trés meninas mesmo, o resto foi
aborto. Entao nés se criamo assim, quando minha mae ia pro mato carregava a minha irma que
era a cacula de nés, hoje ela ta velha assim como eu, carregava em cima da piacaba, o pacotinho
da piagaba, nés ia tudinho, trazia cip6 pra fazer paneiro, ninguém nem parava em casa.
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Ai teve um tempo que um patrao do papai achou de matar um fregués dele por causa de
bebida e ai meu pai mentiu pra ele, eu era menina ainda, meu pai disse que nds ia tirar piacaba
num igarapé que nos tava, a gente bebia dgua naqueles pocos e saia pela mata, ai nés saimos,
nos fugimos de noite, meus irmaos e eu era pequeno, meu pai tinha um motorzinho, ai nés
viemo, ninguém sabia pra onde nés ia, ai nds fomos trabalhar la no Rio Ereré no piacabal com o
meu padrinho, ai por ai nos andamos.

Ai 14 no Ereré eu arranjei meu marido e fui pra Santa Isabel. As pessoas encomendavam de
mim esse negdcio de tecido, cestinha de cipd e piagaba. Teve um tempo que nao dava mais pra
gente morar |3, ai nés viemos embora pra Barcelos.

Minha mae era uma velha do alto... de Sao Gabriel, nés tudinho fala a lingua geral, meu pai
é etnia Tucano e minha mae é da Baré.

Eu comecei a tecer o artesanato pra |4 pro piacabal, quando eu era menina, quando a gente
anda assim no piacabal, tudo a gente aprende”. Elisabete Gregério, 21 julho 2007

As etnias

“Sao mais ou menos cinco etnias que fazem parte da nossa associacgao, é... elas sao Baré, muita
mulher da etnia Baré, Tukano, Dessano, Baniwa e Arapaco”.

“A maioria dessas mulheres fala a lingua geral (0 Nheengatu).” Horlandina, 22 setembro 2007

“Por que todos tém sua etnia, 0 meu pai é baré, a minha mae é de Sao Gabriel da Cachoeira
e veio pra ca bem pequenininha, o meu pai ja é nascido e criado daqui mesmo de pertinho de
Barcelos, eu puxei pra etnia dos meus pais. Eu ndo posso dizer que eu sou alema ou america-
na, dos Estados Unidos... ndo! eu sou daqui, nasci aqui, me criei aqui!”. D. Valdomira, 20/07/2007 -
Barcelos / 12 Oficina de Mapas

“A nossa associacao veio com
nés mulheres indigenas princi-
palmente e ribeirinhas também,
quando ela surgiu assim, nao
pensando s6 especificamente
em mulher indigena, a nossa as-
sociacao ela também é de mu-
Iher ribeirinha porque tem tanta
gente que veio la como a nossa
historia ja indica né, nés viemos
de onde? A gente nao veio de
Manaus , do Rio de Janeiro, mas
a gente veio dos sitio, das comu-

> . -, nidades, assim a gente foi vindo
12 Oficina de Mapas, Barcelos, julho de 2007 né, entao a gente foi perceben-
do que pra gente conseguir co-
nhecer melhor nossos direitos, reivindicar nossos direitos, nés temos que nos aparar em alguma
coisa, somente como? Formar uma associacao, entao eu acho que pela necessidade de cada
mulher interessada, mulher indigena e ribeirinha, pescadora, artesa, agricultora né? E que nos
nos reunimos e formamos essa associacao, até porque é através dela que a gente ta conseguin-
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do alguma coisa, porque eu por exemplo, sozinha como artesa que eu me considero hoje eu
jamais iria conseguir é... sair num livro desse, eu sozinha nunca! Alguém vai ouvir s6 eu falando?
Agora esse grupo falando é diferente, entao qual é a diferenca de uma pessoa s6 pra um grupo
de uma associacao de 40,50 70 ou 80 mulheres”.

“Entao isso foi que a gente viu, a gente pensou? ‘vamos ter que nos organizar e vamos for-
mar uma associacao’, quer dizer com dificuldades, mas formamos!”.

“A AMIRB foi fundada no dia 30 de abril de 2006, o objetivo da AMIRB foi por uma questdo
da gente poder conseguir alguma melhoria para as familias e assim poder formar um grupo,
como uma forma de... organizacédo, né? E a gente tem esperanca de que cada ano que passar a
gente ta bem melhor.” D. Horlandina, 20/07/2007 — Barcelos / 12 Oficina de Mapas.

“Pra mim, AMIRB ela é a realizacdo de um esforco, a realizacdo de um trabalho e a juncdo de
outras pessoas né? E... assim, a AMIRB é uma troca de idéias, ela é uma escola também, porque
com ela... assim, vocé juntando as pessoas do grupo vocé aprende uma com a outra né? Vocé
troca idéias, acho que é uma escola pra gente, é a juncdao de um trabalho, de um conhecimento
de nés, mulheres. De varios grupos, de varias etnias, de varias linguas, porque nessa AMIRB tem
muita gente que fala a lingua geral, tem gente que fala Tucano, tem gente que fala outras lin-
guas né? Entao a AMIRB é a juncdo de varias culturas também?”. Sara Salviano, 20 julho 2007

“E um grupo de mulheres que com certeza estdo lutando, cada vez mais, estdo lutando pelo
mesmo objetivo, né? Que objetivo é esse? E renda para a casa e aprender cada vez mais, eu ja
era artesa antes da AMIRB, mas o qué eu trabalho com artesanato e a minha colega também, o
que eu nao sei, eu posso aprender com ela, entdo uma ensina a outra também. Isso também é
muito importante!” Francisca Pessoa, 20 julho 2007

“Pra mim a AMIRB ela é... assim uma... entidade hoje muito importante, até pra gente ta
conseguindo alguma coisa, né? A gente ta conhecendo outras mulheres.

Através da AMIRB que a gente ta sendo mais reconhecida, eu acho assim que a AMIRB ta
sendo um espelho de nés, mulheres artesas... Nos estamos buscando uma alternativa de renda
e a valorizacao da nossa cultura.

A AMIRB é isso ai, é também reivindicar todas as coisas, a pessoa sozinha ndo consegue apoio,
mas em grupo é diferente”. Horlandina, 20 julho 2007

O dia-a-dia

“Eu amanheco o dia, vou embora pro meu ro¢ado,
trabalho na roca com agricultura mesmo, eu che-
go trés horas da tarde... e ja vou pra minha cestinha
tecer né? To aprendendo a trabalhar com piacaba
agora, eu também ja trabalho com sementes, fa-
zendo colar, brincos. Eu trabalho a semente, jogan-
do ela na lixadeira e bato I4 tudinho, ai... ja tirava
de novo porque ja ia pro sol, assim eu ja tava tro-
cando de novo as sementes, é um trabalho corrido,
pra gente poder da conta né? Ai 13, terminava de
trabalhar a semente, e comeco a tecer, trabalhan-
do de noite, trabalho até onze horas... meia-noite, _
uma hora da manha... ai que vou descansar. Ain- ; . ] s

da vou pra casa, porque esse material fica na casa / ey
da irma minha, ainda vou andar até a minha casa”. A M‘_ N N

Valdomira Cruz, 21 jUIho 2007 D. Valdomira tecendo artesanato de piacaba
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“Eu trabalho em casa, sou doméstica e também sou dos servicos gerais num colégio de
manha... e a tarde quando eu chego em casa, as vezes eu chego cansada né? Mas eu vou sentar
pra fazer o artesanato, quando a gente senta pra fazer os colares, os brincos, as pulseiras... pra
mim é prazeroso!” Sara Salviano, 21 julho 2007

Relatos extraidos das falas de Sara Salviano, Francisca Pessoa, Geane Carpina, Elizabete Amancio Pinheiro, Elizabete Gregério, Valdomira Cordeiro

Cruz, Horlandina, Erenita e Edivania

Carocos, sementes, fibras e os locais de extragao

CAROCOS SEMENTES
QUAIS ONDE QUAIS ONDE
Bacaba Estrada de Caurés Ingarana Margens do Rio Negro
Coco Sitios Tentos Terra Firme
Coroa Ramal do El6i Acai Estrada de Caurés
Inaja Estrada Mariua Piradabi Rio Negro
Jacitara Igap6 - Rio Negro Pocar Planta caseira
Jard Ilhas do Rio Negro Santa Maria Estradas, sitios e quintais
Jatobd Sitio da Bete Olho de Gato Planta caseira
Orico de Castanha Rio Arirarra
Pataud Estrada de Caurés
FIBRAS
Paxiuba Rio Araca
QUAIS ONDE
Seringa Ilhas do Rio Negro
Piacaba Rio Araca, Curuduri
Taiti Piagcabal — Rio Curuduri
Palha de tucuma | Estrada de Caurés
Tucumai Estrada do Eloi
Palha de buriti Estrada de Caurés
Tucuma Igarapé da Ataiana
- - Palha de jauari Ilhas do Rio Negro
Tulia Estrada de Caurés
Cipé titica Rio Aracd
Ambé Coroda Ilhas do Rio Negro
OUTROS N - ] :
Aruma Terra Firme, Igapé do Rio Negro
QUAIS ONDE . -
Curaud Rocas das artesés
Barro Estrada do El6i
R it t
eaprovefl amento Municipio de Barcelos
de madeira
Bambu Estrada do Eloi
Comunidade do Cuqui
Penas .
e Sao Roque
Comunidade do Baturité
Dentes < .
e Sao Luiz
Pescadores do Municipio
Escamas
de Barcelos
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Produtos da atividade artesanal em exposi¢ao no
ponto de venda da AMIRB

Elisabete Amdncio, Valdomira Cruz, Diversos colares das artesds
Sara Salviano e Horlandina Monteiro
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Calenddrio da coleta de sementes, carocos e fibras

Outubro

Novembro

Dezembro

Janeiro

Fevereiro

Margo

Setembro

Julho Junho
LEGENDA
“ Buriti - Seringa ﬂ Piradabi
. Coco @ Taiti ® Pocar
&= Corod / Tucumai 0 Santa Maria
Q Jacitara ® Tucuma . Tentos
a , . Piacaba, Palha de Tucuma,
Jard Tulia
o Palha de Buriti, Palha de Jauari,
’ Umiri, Uar4, Ubim Branco, Cip6 Titica, Ambé Corda, Aruma,
Jatoba Q Ubim Acu, Bombaca, Muruxi, Tucum e Curauad
. Nanarana do Mato, Ingarana,
Origo de Castanha Acai Nativo, Cuqui e Uixi ‘ Bacaba
- Patui ¥ Acai Cutivado
Inverno Verao
O Paxitba (@ Olho de Gato
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Dificuldades e reivindicagcoes

- Sede da AMIRB: A falta de uma sede para a AMIRB dificulta a organizacdo da associacao.

- Maquinario: O maquinario utilizado por nés é improvisado, causando acidentes entre as ar-
tesas por falta de um maquinario industrializado.

- Afalta de apoio do poder publico em relacdo as parcerias, pela falta de articulagao de even-
tos que possam divulgar os nossos trabalhos.

- Temporada Curta: Os artesanatos sé sao vendidos na época da temporada, e quando a tem-
porada acaba nao tem pra quem vender. A temporada vai de setembro a janeiro, devido
ao turismo que vem para Barcelos por causa do tucunaré, nessa época o rio nao esta cheio,
possibilitando a pesca esportiva do tucunaré.

- Dificuldade de acesso aos materiais (sementes, fibras, carocos entre outros): Por serem dis-
tantes os lugares, tendo que atravessar os rios e precisa de um transporte pra chegar até 13,
porque a associacao nao tem.

- Proibicao do IBAMA para confeccao de artesanato de penas e dentes.

22 Oficina de Mapas, Barcelos, setembro de 2007: Horlandina Perez,
Maria de Narazé dos Santos Alves, Cléia da Silva, Elizabete Gregério,
Elizabete Amdncio, Geane Carpina, lldecy Chaul, Erenita Cordeiro,
Maria Justina Coelho, Raimunda Ferreira, Divdnia Reis, Francislene
Muniz, Doralice Garcia, Maria Axiliadora Cruz, Valdomira Cruz,
Margarita Teixeira e Ana Claudia

CONTATO

Associacao de Mulheres Indigenas e Ribeirinhas
de Barcelos — AMIRB

Rua Carlos Pinheiro Castelo Branco 134

Bairro de Nazaré

69700-000 Barcelos AM

telefone 97 3321-1649
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1 Quebradeiras de coco babacu do Piaui
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3 Quebradeiras de coco babacu do Tocantins
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da Baixada Maranhense

5 Quebradeiras de coco babacu do Para

6 Quebradeiras de coco babacu de Imperatriz
7 Quilombolas dailha de Marajé
8 Quilombolas do Maranhao

9 Quilombolas de Codo, Peritoro
e Lima Campos

10 Quilombolas atingidos pela Base
Espacial de Alcantara

11 Quilombolas de Bujaru e Concdrdia
12 Mulheres do aruma do Baixo Rio Negro
13 Grupo TucumArte - Artesanato de Tucuma

14 Quebradeiras de Coco do
Quilombo de Enseada
da Mata - Bairro Novo

15 Quilombolas do Tambor,
Parque Nacional do Jau
Novo Airao, Amazonas

16 Ribeirinhos daregiao
do Zé Acu, Amazonas

17 Piacabeiros do Rio Araca
Barcelos, Amazonas

18 Mulheres Artesas - Indigenas
e Ribeirinhas de Barcelos, Amazonas

19 Quilombolas de Coelho Neto, Maranhao

20 Ribeirinhas da Varzea do Paraua e Costa
do Canabuoca - Manacapuru, Amazonas

21 Movimento das Peconheiras e Peconheiros
dailha de Itaocazinho, Ilgarapé Caixao
e lgarapé Genipauba - Baixo Acara, Para



